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Slow Italian, Fast Learning 
Ep.428: Il notiziario di SBS Italian 
 

Italian English 
  
** Due persone arrestate per l'omicidio di un 
adolescente, accoltellato a morte nella zona 
nord di Melbourne 
 
** La popolazione locale chiede maggiore 
sostegno per le operazioni di ricerca e 
soccorso dopo il terremoto in Venezuela 
 

*** 
 

La polizia ha arrestato due adolescenti dopo 
che un ragazzo di 15 anni è stato lasciato 
morire davanti a un centro medico di quartiere 
a Melbourne.  
 
Il ragazzo di 16 anni e l’uomo di 19 anni sono 
attualmente interrogati dagli investigatori 
della squadra omicidi.  
 
La polizia del Victoria ha reso noto che il 
quindicenne è deceduto dopo essere stato 
trovato in condizioni critiche, con ferite da 
arma da taglio, davanti a un centro medico di 
Craigieburn, nella zona nord di Melbourne, 
mercoledì sera.  
 

*** 
 

A Caracas si assistono a scene di 
disperazione, con la popolazione locale che 
grida aiuto per estrarre i propri cari dalle 
macerie sotto gli edifici crollati.  
 
Decine di migliaia di persone risultano 
disperse dopo i due terremoti della scorsa 
settimana, con un bilancio ufficiale delle  
 

  
** Two arrested over the stabbing death of a 
teenager in north Melbourne 
 

** Locals call for more support in post-
earthquake search and rescue missions in 
Venezuela 
 

*** 
 

Police have arrested two teenagers after a 15-
year-old boy was left to die outside a 
community medical centre in Melbourne.  
 

The 16-year-old boy and 19-year-old man are 
being interviewed by homicide detectives.  

 
Victoria Police say the 15 year old died after 
being found critically injured with suspected 
stab wounds outside a Craigieburn medical 
centre in Melbourne's north on Wednesday 
night.  
 
 
*** 

There are desperate scenes in Caracas as 
locals scream for help to lift loved ones from 
the rubble underneath collapsed buildings. 
 

Tens of thousands of people are unaccounted 
for after last week's twin earthquakes, with the 
official death toll nearing 2000 people. 



 

 
vittime che sfiora le 2000 persone.  
 
Le agenzie umanitarie e la comunità 
internazionale si sono mobilitate per fornire 
assistenza, compreso l’accesso ai servizi 
igienico-sanitari, al cibo e all’acqua. 
 
 Ma i familiari angosciati delle persone 
disperse hanno dichiarato a SBS che, senza 
un aiuto tempestivo da parte del governo e 
senza macchinari adeguati, i loro cari, che 
potrebbero essere ancora in vita, potrebbero 
non poter essere più salvati. 
 
 [[(Spanish to English VO) "There's life here. 
While we wait, we could be saving them. 
"Help us, do something. We want machinery, 
we want help to rescue our people."]] 
 

*** 
 
Un secondo uomo è deceduto in seguito a un 
incendio di natura sospetta in un’abitazione 
nel Queensland.  
 
Secondo le autorità, l’ottantaquattrenne era 
rimasto gravemente ferito mentre cercava di 
fuggire dalla sua casa a due piani avvolta 
dalle fiamme nella Gold Coast. 
 
 Il corpo di un uomo di 38 anni – la cui identità 
non è ancora stata formalmente accertata – 
era già stato rinvenuto in una camera da letto 
dopo che i vigili del fuoco avevano impiegato 
quasi due ore per spegnere l’incendio 
nell’abitazione di Hope Island.  
 
L’abitazione, gravemente danneggiata, è stata 
dichiarata scena del crimine, mentre la causa 
dell’incendio rimane ancora sconosciuta.  
 

 

 
 
 
Aid agencies and the international community 
has rallied to provide support including 
access to sanitation, food and water. 

 
But distressed loved ones of missing people 
have told SBS that without timely help from 
the government and machinery, their loved 
ones who could be alive might be beyond 
saving. 
 

[[(Spanish to English VO) "There's life here. 
While we wait, we could be saving them. 
"Help us, do something. We want machinery, 
we want help to rescue our people."]] 
 

*** 
 
A second man has died after a suspicious 
house fire in Queensland.  
 
 
Authorities say the 84-year-old had been 
seriously injured in his escape from the 
engulfed two-storey Gold Coast home. 
 

The body of a 38-year-old man, who is yet to 
be formally identified, was already discovered 
in a bedroom after firefighting crews took 
almost two hours to extinguish the fire at the 
Hope Island home. 
 

The badly damaged house has been declared 
a crime scene, with the cause of the fire still 
unknown.  
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